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230 V Motion Sensor Switch

Art.no 36-4482 Model EFP701PIR+EFPOO1

Please read the entire instruction manual before using the product
and save it for future reference. We reserve the right for any errors in
text or images and any necessary changes made to technical data.
If you have any questions regarding technical problems please
contact our customer services.

Product description

e PIR sensor switch.

e Turns lights on and off in accordance with the adjustable light
and motion sensitivity settings.

e Can be used with incandescent bulbs and 230 V halogen bulbs
up to 500 W or fluorescent tubes up to 150 W.

e Range: 12 m.

e Detection angle: 120".

How does a PIR sensor work?

e The PIR sensor does not actually sense movement; it detects
changes in the temperature in the detection zone.

e FEvery body with a temperature above absolute zero emits
electromagnetic radiation.

e A human'’s radiation temperature lies within the field of infrared
radiation. It is this radiation which the PIR sensor reacts to.

e The human head is the hottest part of the body, so the motion
detector should be mounted high up, about 2 m above
the ground. The motion sensor will also work if it is mounted
lower down close to an existing light switch for example.

e The motion sensor reacts to any body (human or animal)
entering its field of detection which has a temperature above the
surrounding temperature. The PIR sensor also reacts to solid
objects within the detection zone which change their temperature
quickly (e.g. radiators or black objects heated rapidly by the sun).

Installation

Choice of installation site

e This motion sensor switch is designed for indoor use only.

e | ocate the motion sensor switch in an appropriate site, bearing
in mind the information in the earlier section, How does a PIR
sensor work?

e The sensor is less sensitive to movement directly towards
the sensor itself. If possible, mount the sensor in such a way
that people move across the field of detection.

¢ Do not install the motion sensor switch close to lighting which
could interfere with its operation.

Installation

Note: Installation should only be carried out by a qualified electrician.
Turn off the power at the consumer unit/fuse box before beginning
the installation.

1. First remove any existing light switch
from the pattress/wall box.

2. Carefully remove the face
plate from the switch
using a screwdriver and
then unscrew the cover
plate and remove the inner
frame.

3. Connect the motion sensor switch as shown in the wiring
diagram below. Be careful not to strip off too much insulation
from the wires and leave any bare wires inside the switch.

4. Fit the motion sensor switch into the pattress and secure it using
the two screws. Refit the inner frame, cover plate and face plate.
If you are not installing the switch in a pattress, use the four
screw holes in the corners of the switch.

Operation
Setting the light sensitivity

e Set the control knob to the sun symbol if you want the motion
sensor switch to work in the dark and in daylight.

e Set the control knob to the moon symbol if you want the motion
sensor switch to work only in the dark.

e Set the control knob in between the sun and moon symbols to
adjust the sensitivity of the switch so that it works at a lighting
level of your choice.

Setting the duration time

e The motion sensor switch can be adjusted so that the controlled
device/light comes on for a duration of from 10 + 5 seconds to
10 + 2 minutes.

e Turn the control form + to — to shorten the duration of operation.

Disposal

When it is time to dispose of this product, do so in accordance with
local regulations. If you are unsure how to proceed, contact your
local authority.

Specifications

Mains connection 220-240V, 50/60 Hz

Max load Incandescent bulb 500 W
Fluorescent tube 150 W

Detection angle 120°

Range 12m

Activation duration 10 + 5 seconds to 10 + 2 minutes
Light sensitivity 2-2000 lux

Protection class IP20

Operating temperature -5 °C to +55 °C
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Rorelsevakt 230 V

Art.nr 36-4482 Modell EFP701PIR+EFPOO1

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den
sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel
samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra
fragor, kontakta var kundtjanst.

Produktbeskrivning

Rorelsevakt med IR-sensor.

e Slar pa och av ljuskallor utifran forinstallda justerbara varden for
ljusstyrka och rorelse.

e Kan anvandas till glédljus och 230 V halogen max 500 W eller
lysrér max 150 W.
Rackvidd 12 m.

e Avkanningsvinkel 120°.

Hur fungerar en IR-rérelsedetektor?

e |R-detektorn kanner egentligen inte av rorelse utan férandringar i
varmeforhallandena i det omrade som detektorn "ser”.

e \Varje kropp vars temperatur ligger 6ver den absoluta nollpunkten
avger en elektromagnetisk stralining.

e Nar det géller en méanniskas temperaturomrade, ligger denna
strélning inom det infrardda omradet. Det ar denna stralning
som IR-detektorn reagerar pa.

e P& manniskokroppen &r huvudet varmast och rorelsevakten
bor darfér monteras hdgt, ca 2 m éver golvet for absolut basta
funktion. Rorelsevakten fungerar ocksa nér den monteras lagre,
t.ex. i befintlig strombrytare fér belysning.

e Rorelsedetektorn reagerar alltsé pa kroppar (manniskor,
husdjur) som kommer in i avkanningsomradet med en fran
omgivningen avvikande temperatur. Eller pa fasta foremal
inom avkanningsomradet som hastigt &ndrar temperatur (t.ex.
elradiatorer eller svarta foremal som hastigt varms upp av solen).

Installation

Val av installationsplats

Rdrelsevakten &r endast avsedd for inomhusbruk.
Montera rorelsevakten med hansyn tagen till vad som beskrivs i
avsnittet Hur fungerar en IR-rérelsedetektor? ovan.

e Sensorn & mindre kanslig n&r méanniskor rér sig rakt mot den.
Montera om majligt rérelsevakten sa att manniskor korsar
avkénningsomradet.

e Montera inte rdrelsevakten néra annan belysning som kan stéra
dess funktion.

Montering

Obs! Produkten ska installeras av behorig elektriker. Bryt strémmen
vid huvudstrémbrytaren innan installationen pabdrjas.

1. Montera vid behov bort den befintliga strdmbrytaren.

2. Band forsiktigt bort
tackramen fran
rorelsevakten med en
skruvmejsel och skruva
bort tackplattan och ta
bort den inre ramen.

3. Anslut rorelsevakten enligt diagrammet nedan. Se till att
kablarnas holie gar helt mot rorelsevakten sé att ingen dppen
kabel ar synlig.
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4. Montera rorelsevakten i apparatdosan, anvand de tva skruvar
som anvandes till strombrytaren. Montera inre ram, tackplatta
och tackram. Vid montering utan apparatdosa, anvand de fyra
monteringshélen i rorelsevaktens hom.

Anvandning

Instéallning av ljuskanslighet

* Vrid reglaget mot solsymbolen for att rorelsevakten ska
aktiveras bade i morker och dagsljus.

e Vrid reglaget mot mansymbolen for att rérelsevakten ska
aktiveras endast i morker.

e Med reglaget i ett lage mellan sol- och ménsymbolerna
aktiveras rorelsevakten vid olika grader av skymning.

Instéllning av inkopplingstid

e Rorelsevakten kan justeras sa att den anslutna utrustningen
aktiveras frdn 10 + 5 sekunder till 10 + 2 minuter.

e \rid reglaget fran + till — for att minska den tid da t.ex. en
ansluten lampa ska lysa.

Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt
lokala foreskrifter. Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga,
kontakta din kommun.

Specifikationer

Natanslutning 220-240V, 50/60 Hz
Maxbelastning Glodljus 500 W, Lysrér 150 W
Avkanningsvinkel 120°

Réackvidd 12m

Aktiveringsintervall 10 + 5 sekunder till 10 + 2 minuter

Ljuskanslighet 2-2000 lux
Skyddsklass P20
Arbetstemperatur -5 °C ill +55 °C
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Bevegelsessensor 230 V

Art.nr. 36-4482 Modell EFP701PIR+EFPOO1

Les naye igjennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til
senere bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt
forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller andre
spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Produktbeskrivelse

¢ |R bevegelsessensor.

e Tenner og slukker lyskilder etter forinnstilte, justerbare
verdier for lysstyrke og bevegelse.

e Kan brukes til gladelys og 230 V halogen, maks 500 W eller
lysrar, maks 150 W.

e Rekkevidde 12 m.

e Deteksjonsvinkel 120 °.

Hvordan fungerer en IR bevegelsessensor?

e |R-detektoren foler egentlig ingen bevegelse, men forandring i
varmeforholdene i det omradet den "ser”.

e Enhver kroppstemperatur som ligger over det absolutte
nullpunkt avgir en elektromagnetisk straling. Nar det gjelder
et menneskes temperaturomrade ligger denne straling innen
det infrarede omradet. Det er denne stralingen en IR-detektor
reagerer pa.

e P& menneskekroppen er hodet varmest og bevegelsessensoren
bor derfor monteres hoyt, ca. 2 meter over gulvet for absolutt
best funksjon. Bevegelsessensoren fungerer ogséd om den
monteres lavere, f.eks. i eksisterende strambryter for belysning.

e Bevegelsessensoren reagerer altsa pa kropper (mennesker
og dyr) som kommer inn i avfelingsomradet med en fra
omgivelsenes avvikende temperatur. Eller pa faste gjenstander
innen avfelingsomradet som hurtig endrer temperatur (f.eks.
ovner eller svarte gjenstander som raskt varmes opp av solen).

Installasjon

Valg av installasjonssted

e Bevegelsessensoren er kun beregnet for innenders bruk.

e Ved montering av sensoren, ta hensyn til hva som beskrives i
avsnittet Hvordan fungerer en IR bevegelsessensor?

e Sensoren er mindre falsom ndr mennesker beveger seg rett
mot den. Monter den, om mulig, slik at man méa bevege seg
pa tvers av avfelingsomradet.

e Monter ikke sensoren naer annen belysning som kan
forstyrre funksjonen.

Montering

OBS! Produktet skal installeres av registrert installasjonsvirksomhet.
Bryt stremmen med hovedstrembryteren fer installasjonen pabegynnes.

1. Demonter ved behov den eksisterende strembryteren.

2. Bend forsiktig bort
dekkrammen fra
bevegelsessensoren med
en skrutrekker, skru av
dekkplaten og ta bort den
indre rammen.

3. Tilkoble enheten ifelge nedenstdende diagram. Pése at kabelens
isolasjon slutter helt mot sensoren sénn at ingen kabel er synlig.

4. Monter bevegelsessensoren i apparatboksen, bruk de to
skruene som benyttes til strambryteren. Monter indre ramme,
dekkplate og dekkramme. Ved montering uten apparatboks,
bruk de fire monteringshullene i sensorens hjarner.

Bruk

Innstilling av lysfalsomhet

® Vi regulatoren mot solsymbolet for at sensoren skal aktiveres
bade i marke og dagslys.

e Vi regulatoren mot manesymbolet for at sensoren kun skal
aktiveres i market.

e Med regulatoren i en posisjon mellom sol- og manesymbolene
aktiveres sensoren ved ulik grad av skumring.

Innstilling av innkoblingstid

e Bevegelsessensoren kan justeres slik at det tilkoblede utstyret
aktiveres fra 10 + 5 sekunder til 10 + 2 minutter.

e Vriregulatoren fra + til — for & redusere den tid da f.eks. en
tilkoblet lampe skal lyse.

Avfallshandtering

Nar du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i henhold til
lokale forskrifter. Er du usikker p& hvordan du gar fram, ta kontakt
med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner

Stromtilkobling 220-240V, 50 Hz

Maks belastning Gladelys 500 W, lysrer 150 W
Deteksjonsvinkel 120°

Rekkevidde 12m

Aktiveringsintervall 10 + 5 sekunder til 10 + 2 minutter
Lysfolsomhet 2-2000 lux

Kapsling IP20

Arbeidstemperatur -5°C il +55 °C

NORGE ¢ kundesenter tel. 23 21 40 00, fax 23 21 40 80, e-post kundesenter@clasohlson.no, internett www.clasohlson.no
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Liiketunnistin 230 V

Tuotenro 36-4482 Malli EFP701PIR+EFP0O01

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sdilyta se tulevaa
tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin.
Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheistd. Jos laitteeseen
tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myyméalaan tai asiakaspalveluun.

Tuotekuvaus

Liiketunnistin jossa infrapuna-anturi.
Sytyttda ja sammuttaa valonlahteet esiasetettujen saadettavien
arvojen (valonvoimakkuus ja liike) perusteella.

e Valonlédhteena voidaan kayttaa hehkulamppua, 230 V:n
halogeenia (maks. 500 W) tai loisteputkea (maks. 150 W).
Kantama 12 m.

Tunnistuskulma 120°.

Miten infrapuna-liiketunnistin toimii?

e Infrapunatunnistin ei oikeastaan tunnista likettd, vaan muutoksia
lampotilassa tunnistimen havaintoalueella.

e Jokainen vartalo, jonka lampdtila on absoluuttisen nollapisteen
ylapuolella, valittaa elektromagneettista sateilya.

e |hmisen lampdtila-alueen ollessa kyseessa, tama sateily on
infrapuna-alueen sisalla. Juuri tdhan sateilyyn infrapuna-
tunnistin reagoi.

e |hmisvartalon Iampimin kohta on paé4, ja liketunnistin tulee
tdman vuoksi asentaa korkealle, n. 2 metrid lattiapinnan
ylapuolelle, parhaan tuloksen saavuttamiseksi. Liiketunnistin
toimii my6s matalammalle, esimerkiksi valaisimen pistorasiaan,
asennettaessa.

e Liiketunnistin reagoi siis ihmisiin ja eldimiin, jotka tulevat
tunnistusalueelle ja joilla on siis ymparistdsté poikkeava
l[ampdtila. Tunnistin reagoi myds tunnistusalueella oleviin
kiinteisiin esineisiin, joiden lampdtila vaihtuu nopeasti (esim.
sa@hkdpattereihin tai mustiin esineisiin, jotka ldmpenevéat
nopeasti auringonpaisteessa).

Asennus

Asennuspaikan valinta

e Liiketunnistin soveltuu vain sisakayttoon.

Asenna liketunnistin ylla olevan kappaleen (Miten infrapuna-
liketunnistin toimii?) ohjeiden mukaisesti.

e Anturi tunnistaa heikommin suoraan kohti tulevat ihmiset.
Asenna liketunnistin mahdollisuuksien mukaan siten, etta
ihmiset kulkevat tunnistusalueen poikki.

e Al4 asenna liketunnistinta sellaisen valaisimen lahelle, joka voi
hairita sen toimintaa.

Asennus

Huom.! Tuotteen saa asentaa vain valtuutettu sdhkdémies.
Katkaise virta paakytkimesta ennen sahkdasennuksen aloittamista.

1. lrrota tarvittaessa virtakytkin.

2. Taivuta liiketunnistimen
suojakehys varovasti
pois ruuvitaltalla, ruuvaa
peitelevy irti ja irrota
sisempi kehys.

3. Liita liketunnistin alla olevan kaavion mukaisesti. Varmista, etta
johtokotelo menee suoraan liiketunnistimeen niin, ettd avoimet
johdot eivat jaa nakyviin.

4. Asenna liiketunnistin kojerasiaan kayttamalla kahta ruuvia,
joita kaytettiin virtakytkimeen. Ald asenna kehyst3, peitelevya
ja suojakehysta. Mikali asennus tapahtuu ilman kojerasiaa,
kaytetaan liiketunnistimen kulmissa olevia neljad asennusreikaa.

Kayttd
Valoherkkyyden saaté

e Kierrd sdadinta aurinkokuvakkeen suuntaan jos haluat, ettéa
tunnistin aktivoituu seka pimeéassa etta paivanvalossa.

e Kierrd sdadinta kuukuvakkeen suuntaan jos haluat, etta tunnistin
aktivoituu vain pimeélla.

e Kun s&&din on auringon ja kuun valissg, liketunnistin aktivoituu
h&méran eri asteissa.

Kytkentaajan asettaminen

e Liiketunnistimen voi sdataa siten, etta liitetty laite aktivoituu
10 + 5 sekuntia ... 10 £ 2 minuutin paasta.

e S&ada nuppia plussasta miinukseen, kun haluat vahentaa
esim. litetyn lampun paéllaoloaikaa.

Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Verkkoliitanta
Suurin kuormitus

220-240V, 50/60 Hz
Hehkulamppu 500 W, loisteputki 150 W

Tunnistuskulma 120°

Kantama 12m

Aktivoitumisvali 10 + 5 sekuntia ... 10 = 2 minuuttia
Valoherkkyys 2-2 000 luksia

Suojausluokka P20

Kayttélampétila -5°C ... +65°C
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